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ATENGAO:

trabalho neste equipamento.
instalagdo e manutengao.
instruges de operagéo
WARNING:

authorized personnel only.

laws, codes and procedures.
ATENCION:

trabajo en esto equipamiento.
-Respetar normas nacionales y locales.
eléctricas de baja tension.

WARNUNG:

freigeschaltet st

-Desconecte da rede elétrica antes de proceder qualquer
-Somente profissionais qualificados podem  efetuar a

-Obedecer normas nacionais, estaduais, locais e

-Installation and maintenance to be performed by
-User is cautioned to observe all recommendations,

warnings and cautions relating to safety of personnel and
equipment as well as general and local health and safety

- Desconectar de la red eléctrica antes de hacer cualquier
-Recomiéndase instalacion por profesional calificado.

- Producto destinado a utilizacion en instalaciones

- Bevor irgend eine Arbeit am Geréat vorgenommen wird,
muss sichergestellt sein, dass die Einheit stromlos und

- Samtliche Arbeiten an der Einheit dirfen daher

ausschlieflich nur von F:
werden.

und

- Die jeweils geltenden nationalen, értlichen und

sind

DANGER

RISK OF ELECTRIC SHOCK,
BURN OR EXPLOSION

1) TURN OFF AND LOCK OUT ALL
POWER SUPPLYING THIS EQUIPMENT
BEFORE WORKING ON OR INSIDE
EQUIPMENT.

2)REPLACE ALL DEVICES, DOORS, AND
COVERS BEFORE TURNING ON POWER
TO THIS EQUIPMENT.

3) ALWAYS VERIFY THAT NO VOLTAGE
IS PRESENT BEFORE WORKING ON OR
INSIDE EQUIPMENT, AND ALWAYS
FOLLOW GENERALLY ACCEPTED
SAFETY PROCEDURES.

FAILURE TO FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS WILL RESULT
IN DEATH OR SEVERE INJURY.

DANGER

RISK OF ELECTRIC SHOCK,
BURN OR EXPLOSION

1) BEFORE MOUNTING THE CIRCUIT
BREAKER IN AN ELECTRICAL
SYSTEM, MAKE SURE THERE IS NO
VOLTAGE PRESENT WHERE WORK
IS TO BE PERFORMED.

2) METALLIC OR LIVE ELECTRICAL
PARTS INSIDE AN ENCLOSURE
SHALL BE MOUNTED IN
ACCORDANCE TO MINIMUM
CLEARANCE. (SEEFIG. 1)

3) ALL ENCLOSURE CLOSING
HARDWARE MUST BE INSTALLED.

FAILURE TO FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS WILL RESULT
IN DEATH OR SEVERE INJURY.

zu beriicksichtigen.

1. CIRCUIT BREAKER INSTALLATION

Make sure that the equipment is suitable for the installation by
comparing nameplate ratings with system requirements. Inspect the
equipment for completeness and check for any damage.

Dimensions for electrical and mechanical clearance to respect
minimum distance from enclosure or compartment walls.
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<FIG. 1> Clearence for Circuit Breaker

Circuit breaker mounting steps:

1)For individual surface mounting, drill and tap mounting bolts holes
according to the drilling plan shown in Fig. 2. For front mounted
applications, refer to Fig. 3 for correct dimensions.

2) If circuit breaker includes factory or field-installed internal
accessories, make sure that accessory wiring can be reached
when the circuit breaker is mounted.

3) Position circuit breaker on mounting surface.

4) Install circuit breaker using mounting screws provided with the
product. Tighten hardware to 13lb.in (1,5N.m.)

Phillips #2 41.8

M4 (1,5N.m:
(13ib.in)
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<FIG. 2> Circuit Breaker
Drilling Template

2. MANUAL OPERATION

<FIG. 3> Circuit Breaker
Front view cut out

Manual Operation of the circuit breaker is controlled by the circuit
breaker handle and the TEST button. The circuit breaker has three
positions, two of which are shown on the cover with raised lettering
to indicate ON and OFF. The third position indicates a TRIP position
and is between the ON and OFF positions. (See Fig. 4)

Circuit Breaker Reset

After an automatic, accessory initiated trip, or manual TEST
operation, the circuit breaker is reset by moving the circuit breaker
handle to the OFF position.

NOTE) In the event of a thermal trip, the circuit breaker cannot be
reset until the thermal element in the trip unit cools.

TEST button

The TEST button checks the tripping function and is used to
manually trip the operating mechanism.

NOTE) Press TEST button once a year to trip circuit breaker.

<FIG. 4> Circuit Breaker Manual controls

3. WIRE INSTALLATION

See circuit breaker nameplate label for wire size and torque.

CAUTION

1) Each terminal connector or conductor should be connected as
shown in the Fig. 5.

2) Do not allow conductor strands to interface with threads of wire
binding screw.

FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS WILL RESULT
IN EQUIPMENT DAMAGE.

Allen #6

1.55A/mm? _
1000A/in?

35...120mm’" .
4AWG...250kemil |
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Allen #8

PC DWB250 UL

<FIG. 5>

4. CIRCUIT BREAKER REMOVAL

1) Turn off all power supplying this equipment before working on
or inside equipment.
2) Remove circuit breaker in reverse order of installation.

5. ACCESSORIES INSTALLATION (IF REQUIRED)

1) Turn off all power supplying this equipment before working on
or inside equipment.

Handle must be in TRIP position before opening cover.

2) Loosen two screws from the auxiliary cover and open it.

3) Install field-installable accessories according to instructions
supplied with them.

4) Close the breaker cover and secure with screws.

6. OTHER SAFETY INSTRUCTIONS
Check area where circuit breaker is installed for any safety hazards

including personel safety and fire hazards. Exposure to certain
types of chemicals can cause deterioration of electrical connections.

v

<FIG. 6> Operating Positions

WEG is not liable for the misapplication or incorrect
installation of its products.The user is cautioned to
observe all recommendations, warnings and cautions
relating to the safety off personal and equipment as
well as general and local health and safety laws,
codes and procedures.

CAUTION

1) No circuit breaker should be reset until the cause of trip is known
and the situation rectified.

2) Be careful not do damage the equipment during transportation or
installation.

3) Periodically check terminals and connectors for looseness or
signs of overheating.

FAILURE TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS WILL RESULT
IN EQUIPMENT DAMAGE:

If any questions arise, contact WEG or refer to the catalog for
further information or instructions.
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WEG Automagéo

GARANTIA/WARRANTY/GARANTIA/ GEWAHRLEISTUNG:

AWEG oferece garantia limitada contra defeitos de fabricagéo ou de materiais de seus produtos. Para mais informagdes acesse nosso site:

WEG provides a limited warranty for its products against defects in materials and workmanship. For more information access our site:

WEG ofrece garantia limitada contra defectos de fabricacion o de materiales de sus productos. Para mas informaciones acceda al WEB sitio:

WEG bietet eine beschrénkte Gewahrleistung fiir ihre Produkte gegen Herstellungs- und Materialfehler. Firr weitere Informationen besuchen Sie bitte unsere

Webseite:
www.weg.net/warranty-automation
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